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Lire attentivement le livret consignes de sécurité et ce livret avant la
premiére utilisation.

Read safety instructions and booklet carefully before using for the
first time.

Lesen Sie vor der ersten Benutzung die Sicherheitshinweise und die
Broschiire sorgfaltig durch.

Neem voor het eerste gebruikdit boekje en het boekje met de
veiligheidsvoorschriften aandachtig door.

Leggere con attenzione ii libretto sulle norme di sicurezza e questo
libretto, al primo utiiizzo.

Lea detenidamente las instrucciones de seguridad y este folleto antes
de utilizar el aparato por primera vez.

Leia atentamente as instrucées de seguranca bem como este folheto
antes da primeira utilizacao.

AaBAoTe TMPOCEKTIKA TO GUANASIO e TIG 0dnyieg aopaleiag KaBwE Kat
aUTO TO PUANASIO TIPIV XPNOILOTIOICETE T GUOKEUN YIa TTPWTN (OPA.

Lees haftet med sikkerhedsanvisninger og dette hafte omhyggeligt,
inden apparatet tages i brug terste gang.

Las haftet med sdkerhetsinstruktioner och det hdr haftet noga innan
du anvénder apparaten forsta gangen.

Lue turvallisuusohjekirjanen ja tdma kirjanen huolellisesti ennen
ensimmaistd kdyttokertaa.

Les ngye heftet med sikkerhetsinstruksjoner og dette heftet for forste
gangs bruk.

Kullanmadan 6nce guvenlik talimatlar kitapgigini ve bu kitapcigi
dikkatlice okuyun.

Mepen nepBbIM 1CNONb30BaHNEM MPUGOPA BHUMATENBHO O3HAKOMBTECH
C NpaBWIaMV TEXHVIK 6e30MacHOCTY 1 AAHHOW VHCTPYKLIMEN.

MpounTanTte HCTPYKLUii 3 TexHiKM 6e3nekn i Lo Gpolypy nepen
BUKOPUCTaHHAM yrnepLue.

BipiHWwi peT KonaaHapaa kayincisaik HyckaynbiFbIH MyKUSIT OKbIN
LUbIFbIHBI3.

Cititi cu atentie manualul cu instructiunile de siguranta si aceasta
brosura inainte de prima utilizare.

Pred prvo uporabo natan¢no preberite navodila za varno uporabo
in ta navodila.
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Pre prve upotrebe pazljivo procitajte knjizicu s bezbednosnim
uputstvima i ovu knjizicu.

Molimo da prije prve uporabe paZljivo procitate sigurnosne upute i
upute za uporabu.

Prije prve upotrebe procitajte knjizicu sa sigurnosna uputstva i
knjizicu o upotrebi.

lMpouyeTeTe BHUMATENHO KHIKKATa 1 CbBETUTE 3a 6e30MacHOCT B Hes
npeav nbpeata ynoTtpeoba.

Lugege enne esimest kasutuskorda téhelepanelikult ohutusndudeid ja
seda brogiiiri.

Pirms pirmas lietosanas uzmanigi izlasiet drosibas noradijumus un $o
informaciju.

Prie$ naudodami prietaisg pirma kartg jdémiai perskaitykite saugos
instrukcija ir $ig instrukcija.

Przed pierwszym korzystaniem z urzadzenia przeczytaj uwaznie
ksiazke z zasadami bezpieczenstwa oraz niniejszg instrukcje.

Pfed prvnim pouzitim si pozorné prectéte brozuru s bezpecnostnimi
pokyny a tuto brozuru.

Pred prvym pouzitim si pozorne precitajte brozuru ,Bezpecnostné
odporucania a pouzitie

Az elsé hasznalat el6tt figyelmesen olvassa el a biztonsagi
el6irasokrol sz6l6 brosurat és a jelen brosurat.
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Sila baca buku arahan keselamatan dan buku ini sebelum penggunaan
untuk kali pertama.
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Selon modéle

Depending on model

Je nach Modell
Afhankelijk van het model
Secondo il modelo

En funcion del modelo
Consoante o modelo
avaloya UE To HoVTEND
Modelafhangig.

Beroende pa modell
Mallista riippuen
Avhengig av modell
Modele gore

B 3aBVCMMOCTY OT MOAENU
3aneXHo Big mopgeni
ynrire 6annaHbICTbI

Tn functie de model.
Glede na model

Uzavisnosti od modela

Ovisno o modelu

Ovisno o modelu

B 3aBucmoOCT oT Mopiena

Soltuvalt mudelist

Atbilstosi modelim

Priklausomai nuo modelio

W zaleznosci od modela

Podle modelu

Podla modeluj

Modelltél fliggben
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Bergantung pada model
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Si votre appareil ne fonctionne pas, vérifiez qu'il soit bien
connecté au secteur, que le cordon soit en bon état. Votre
appareil ne fonctionne toujours pas? Adressez-vous a un
centre service agréé (voir liste dans le livret service).

If you appliance does not work, check it is property
connected to the mains and the power cord is in good
condition. Your appliance still does not work? Contact an
approved service centre (see the service booklet).

Sollte Ihr Gerdt nicht funktionieren, iberpriifen Sie, ob es
ordnungsgemdl an die Stromversorgung angesdilossen ist
und ob das Kabel in einwandfreiem Zustand ist Ihr Gerat
funktioniert immer noch nicht? Wenden Sie sich an einen
autorisierten Kundendienst (siehe Liste Im Serviceheft).

Als uw apparaat niet werkt, control eer dan of het goed
op het elektrldteitsnet is aangesloten en of net snoer niet
beschadigd is. Werkt het apparaat nog steeds niet? Neem
dan contact op met een erkend servi :entrum (zie de lijst
in net serviceboekje).

Se Tap recchio non funziona, verificate che sia ben col
legato alia rete elettrica e che il cavo sia in buono stato.
L'apparecchio continua a non fonzionare? Rivolgersi ad un
centro di assistenza to (vedere I'elenco nel libretto).

Si su aparato no fondona, aseglrese de que estd bien
conectado a la red eléctrica y que el cable esta en buen
estado. ~Su aparato sigue sin funcionar? Dirijase a un
servicio técnico autorizado (ver la lista en el folleto de
servido).

Caso o aparetho ndo esteja funcionar, certifique-se de
que estd corretamente ligado a conente e que o cabo
de alimentado se encontra em perfa'tas condr¢des de
utilizado. 0 s aparelho continua sem funcionar? Contacte
um Sennco de Assist en da Técnica autorizado (consulte a
lista no folheto de Servios de Assisténcia Técnica).

Edv n ouokeur| oag dev Aertoupyei, Befaiwbeite ot éxel
ouvSeBei owatd ot pia kat 611 To KaAWSIO BpiokeTat
og kAN katdotaon. H ouokeur] oag e§akohoubei va
un Aertoupyei AmeuBuvBeite oe éva e€ouoiodotnuévo
kévtpo oépPIg (Seite Tn Niota 010 PUANGSIO GEPPBIQ).

Hvis apparatet ikke virker, kontrolleres, at det nu ogsa
er tilsluttet netforsyningen. Virker apparatet stadig
ikke? Kontakt et autoriseret servkeveerksted (se listen i
servicehaeftet).

Om apparaten inte fungerar, kontrollera att den ar
ansluten till elndtet och att sladden ar i gott skick. Vad gor
jag ifall apparaten fortforande inte fungerar ? Vand dig till
ett auktoriserat servicecenter (se listan i servicehdftet).

Jos laite ei toimi, tarkasta, ettd siihen on kytketty virta
oikein ja ettd johto on kunnossa. Eiké laitteesi vieldkaan
toimi? Ota yhteyttd valtuutettuun huoltopalveluun (katso
yhteystiedot huoltokirjasesta).

Dersom apparatet Ikke virker, sjekk at det er koblet
til strgmnettet og at ledningen er I god stand.
Fungerer apparatet fortsatt ikke? Kontakt et godkjent
serviceverksted (se listen i senricehandboken).

Cihaziniz calismiyorsa, elektrik sebekesine dogru sekilde
baglandigini, kablosunun calisir durumda oldugunu
dogrulayin. Gihaziniz hala calismiyor mu? Yetkili bir
servis merkezine bagvurun (servis kitapgigindaki listeye
bakiniz).

Ecnv Baw npubop He paboTaeT, NposepbTe, MPaBUbHO
SN OH TNOAKSIOYEH K CeTW, WCMpaBeH NN LIHYp.
Mprbop no-npexHemy He pabotaer? Ob6patutech B
aKerﬂVITOBaHHbIVI LeHTP TeXHNYeCKoro OﬁCl‘Iy)KI/IBaHI/IH
(cm. Ccn1CcoK B macropTe U3aenus).

AKWO npunag He npaulog, nepekoHalTecsa, WO BiH
MPaBWIbHO MiAKMIOYEHNI O MepeXi Ta LHYP Y Ao6poMy
cTaHi. [punap yce ofHO He npaLtoe? 3BepHiTbCA B OAVH
3 aKpPEeAMTOBAHMX LIEHTPIB TEXHIYHOrO 06CYroByBaHHA
(AvB. CNKCOK y NacnopTi BUpoGy).

Erep Kypbinfbl XyMbto icTemece, KypbirTbihblH, KyaT
Ke3iHe AyYpbIC KPCbLUraHblH XoHe KyaT CbIMbIHbIH
KYWH  TeKkcepiHi3. Kypbinfbl  Mynaem  XymbiC
ictemeit Me? TWICTi Kbl3MeT KepceTy opTarnbifbHa
xabapnacblHbl3 (KbBMET KepceTy HyckayrbifbliHaa
BepinreH Tidimaj kapaHbB).

Daca aparatul dumneavoastra nu functioneazg, verificati
ca acesta sa fie racordat corespunzdtor la reteaua
de alimentare si cablul sé fie in stare bund. Aparatul
dumneavoastrd tot nu functioneaza? Adresati-va unui
centru de service agreat (a se vedea lista din carnetul de
service).

Ce naprava ne deluje, preverite, ali je kabel pravilno
prikljucen v elektricno omrezje, oziroma se
prepricajte, da kabel ni poskodovan. Vasa naprava e
vedno ne deluje? Obrnite se na pooblasceni servisni
center (glejte seznam v servisni knjizici).

Ako vai aparat ne radi, proverite da li je pravilno povezan
na elektricnu mrezu i da li je kablu dobrom stanju. Vas
aparati dalje ne radi? Obratite se ovlas¢enom servisu
(pogledajte spisak u knjiZici o postprodajnim uslugama).

Ako ure aj ne radi, provjerite je li ispravno priklju¢en u
uticnicu i je li kabel u dobrom stanju. Vas ure aj jos uvijek
ne radi? Obratite se ovlastenom servisu (vidi popis u
servisnoj knjizici).

Ukoliko va$ aparat ne radi, provjerite da li je ispravno
prikljucen na elektricnu mrezu i je li kabal u dobrom
stanju. Vas aparat i dalje ne radi? Obratite se ovlastenom
servisu (vidi listu u knjiZici o postprodajnim uslugama).

AKO ypeasT By He paboTu, npoBepeTe fani € NpaBUiHo
CBbP3aH CbC 3aXpaHBaHETO 1 [lanv KabensT e B A06po
cbcToAHMe. AKO YpedbT Npofb/kaBa fa He pabotu:
O6bpHeTe ce KbM OTOPU3NPaH CEPBU3EH LIEHTBP (BUXK
CNNCbKa B KHUXKKaTa 3a eKcnnoaTauml

Kui teie seade ei toota, veenduge, et see oleks
korralikult vooluvdrku tihendatud ja et juhe oleks heas
seisukorras. Teie seade ei toGta ikka? Poorduge volitatud
teenindusettevotte poole (tutvuge nende loeteluga
kasutusjuhendis).

Ja ierice nedarbojas, parliecinieties, ka ta ir pineslégta
tiklam un ka vads nav bojats. Vai ierice joprojam
nedarbojas? Versieties sertificéta servisa centra (to
saraksts pievienots).

Jeigu jsy prietaisas neveikia, patikrinkite, ar jis tinkamai
prijungtas prie sektoriaus ir ar maitinimo laidas yra
tinkamos buklés. Prietaisas vis tiek neveikia? Kreipkités
i patvirtintas remonto dirbtuves (zr. sarasg aptarnavimo
knygeléje).

Jezeli urzadzenie nie dziata, sprawdz czy jest ono
prawidtowo podtaczone do sieci elektrycznej i czy kabel
nie jest uszkodzony. Urzadzenie nadal nie dziata? Prosimy
o kontakt zautoryzowanym punktem serwisowym (zob.:
lista w ksigzce gwarancyjnej).

Pokud va3 piistroj nefunguje, ovéfte si, zda je spravné
zapojen do sité a zda je kabel v dobrém stavu.Vas pristroj
presto stale nefunguje? Obratte se na smluvni servisni
stredisko (viz seznam v servisni knizce).

Ak vas pristroj nefunguje, skontrolujte, ¢i je spravne
zapojeny do zasuvky a ¢i je kdbel v poriadku. Zariadenie
stale nefunguje? Obrétte na autorizované servisné
stredisko (pozrite sizoznam v servisnej knizke).

A késziléke nem miukodik, ellendrizze, hogy
megfeleléen van-e csatlakoztatva, és hogy a kébel jo
allapotban van-e. A készilék tovabbra sem muikodik?
Ez esetben forduljon a kozeli hivatalos szakszervizhez (a
szervizlistat Id. a szervizkdnyvben).
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Néu thiét bi ctia ban khong hoat dong, hay chéc chan
rang n6 da dugc két néi ddng véi ngudn dién, day dién
trong tinh trang tét. Thiét bj clia ban van khéng hoat
dong? Xin vui long lién hé véi trung tam dich vu dy
quyén (xem danh sach trong cudn s6 tay).
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Jika perkakas anda gagal bertungsi, pastikan kabel
kuasa diplagkan dengan betul dan pastikan kabel kuasa
berada dalam keadaan yang baik. Adakah perkakas anda
masih berfungsi? Sila hubungi pusat perkhidmatan yang
diluluskan (sila rujuk senarai dalam buku panduan).
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